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MON ENTREPRISE
S’EST DEVELOP-

PEE EN SUIVANT LES
CHANGEMENTS DE
LA SOCIETE. CETTE
FLEXIBILITE A MAR-
QUE NOTRE SUCCES
DANS LE TEMPS

Dino Roverato
Fondateur de Rodigas
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LES VISAGES E

DANS LES GEST
DES PERSONNE
QUI ONT POSE™

LES BASES D
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= -If-—'Bes vlgages qui sont le miroir
= d'-ung—t—rad'rtion métallurgique et
qui, en sachant remplacer au bon
. moment les outils du métier, ont
~ construit le futur de Uentreprise en
apprenant a maitriser la techno-
logie qui aujourd’hui, nous permet

de manoeuvrer avec les outillages
e e ‘avant-garde.
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NOUVEAUX VISAGES
ET SAGESSES
RASSURANTES: LE
FUTUR DE RODIGAS
SE DEVELOPPE ET
APPREND

TRANSMETTRE
LA PRECIEUSE
EXPERIENCE ET

LE SAVOIR DES
PERSONNES

QUI ONT ECRIT
L'HISTOIRE DE
LENTREPRISE EST
UN DEVOIR MORAL,
ETAUSSIUN
GRAND PRIVILEGE




L'évolution continue des Rodigas
amené a l'automatisation de 80 % de
la production et a l'usage d’énergie
provenant a 90 % de sources
renouvelables.
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e sont qu’une
histoire. Je travaille

tante de ma vie dans ces
ateliers. J'ai vu l'entreprise
s'agrandir et évoluer.
Quand j'ai commencé,
comme apprenti, nous
fabriquions les moules a la
main a laide de limes et de
meules, mais nous avons
toujours cru dans l'inno-
vation qui nous a amené a
introduire des machines a
contréle numérique et de
modernes lignes de pro-
duction. Ma tache actuel-
lement? Transmettre mon
expérience aux nouveaux et
jeunes visages de Rodigas,
afin que cette passionnante
histoire puisse continuer a
étre écrite.
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A 60 ans de sa
fondation Rodigas a fait
naitre des partenariats
dans plus de 40 pays
dans le monde entier.

NOTRE
APPROCHE EST
INTERNATIONAL:
DANS LAME

ET DANS LES
RESULTATS.

NOS CERTIFICATIONS

Les produits et les proces-
éé sus certifiés sont la meil-
. leure garantie de qualité
TUVRheinland ff B
P que nous pouvons offrir.
C’est pour cette raison que
nous nous confrontons
perpétuellement avec les
Q organismes agréés et les
: professionnels qui nous
TUVRheinlond accompagnent le long de
CERTIFIED
notre parcours.




" NOUS
" TRAVAILLONS
DANS LE
MONDE
ENTIER, AVEC
LE MONDE
ENTIER

Quand nous disons que
- Rodigas est international
nous ne nous reférons
pas seulement aux mar-
chés ol nous opérons,
mais aussi et surtout a
nos collaborateurs qui,
provenant des quatre
coins du monde, ap-
portent dans lentreprise
de l'expérience et une
notion d’ouverture.

RODIGAS.IT



NOUS CROYONS
AUX PERSONNES,
POUR CELA NOUS
INVESTISSONS
SUR ELLES
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RO DlGAS SE Nous retenons que la

collaboration, le res-

DEVE LOPPE pect et la culture sont
AVEC SES des valeurs fondamen-
tales dont une entre-
COLLABORATEURS  prise ne peutpas se
priver. C’est pour cette
® raison que nous nous
engageons a investir
non seulement dans
la formation de nos
collaborateurs, mais
aussi dans la création
d’un cadre de travail
sUr et fiable pouvant
garantir le sécurité de
tous et la continuité
dans le travail et se
traduire en fidélité a

durée moyenne de la ¢ ‘
collaboration des employés l'égard de l'entreprise.
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JE DOIS
BEAUCOUP
A RODIGAS:
ILS SONT
v/ TOUJOURS
- 'DISPONIBLES
- .': T, AU COURS
" DE.CES
. ANNEES, ILS
 M'ONT AIDE
~ AINSI QUE MA

FAMILLE, ICI ET
AU SENEGAL

N

Je vis en ltalie depuis 2004
et, depuis 2006, je tra-
vaille chez Rodigas. Notre
collaboration a commencé
par un contrat CDD pen-
dant une période de pic de
travail. Quand, un an plus
tard, ils m’ont rappelé j'ai
tout de suite accepté de re-
tourner, et depuis je ne suis
plus parti. [ls m'ont beau-
coup appris et ils m’offrent
la possibilité de travailler
avec des collégues venant
du monde entier. C’est vrai-
ment émouvant de voir que
des personnes différentes
qui ont vécu des histoires et
des expériences différentes
et parfois mémes difficiles,
arrivent a partager un ob-
jectif commun: collaborer
pour le bien de Uentreprise.



Des personnes, des
produits, de la program-
mation et des conseils:
chez Rodigas tout est
organisé pour réussir a
répondre concrétement
aux exigences des clients.
Lemploi de la technologie
nous permet non seule-
ment de produire dans de
brefs délais concurren-
tiels, mais aussi d’offrir
des produits certifiés au
bénéfice de nos clients et
des consommateurs aussi
bien dans le domaine de

la climatisation que dans
celui du photovoltaique et
des systemes antichute.

NOIUS SAVONS MARCHE TOUJOURS
ECOUTER ET  racerovries

INSTALLATIONS

TRO UVER LES MOINS COMMUNES

NE MANQUE PAS, ET

SOLUTIONS CELA DEMANDE DES

PRODUITS ADAPTES,
CONSTRUITS EX-
S U R M ES U R E PRESSEMENTIAU-
TOURS DES NECES-
DAN S U N SITES SPECIFIQUES.
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SUPPORTS A PLANCHER
- POUR LA CLIMATISATION

RESERVES AUX CLIENTS

LES PLUS EXIGEANTS.
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SUPPORTS POUR BOITES DE
CLIMATISEURS PREDISPOSITION
] ]
Nous les produisons depuis 1990 et La version en plastique de la
nous en avons plus de 100 typolo- premiére boite de prédispo-
gies dans notre catalogue. sition produite en 1996.
Mais, si vous ne deviez pas trou- Une nouvelle facon de tra-
ver celui que cherchez, nous nous vailler a la vieille maniere.

occuperions de le produire sur
mesure pour vous.
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Quand nous pensons a
un produit, tout d’abord,
nous cherchons d'ima-
giner quelles seront nos
attentes si nous devions
lutiliser, quelles seraient
nos exigences et en

quoi il nous simplifierait
lemploi; en commencant
du moment ou nous ou-
vrons la confection et en
terminant en limaginant
installé, pourquoi pas, au
bord de la piscine.

NOUS
SOUTENONS
LESTHETIQUE
= DES
~ PRODUITS,
S| BEAUX
QUE VOUS NE

VOUDRIEZ PAS
L IER



SYSTEMES
ANTICHUTE

En partant de U'expérience
murie dans le cadre des
énergies renouvelables,
nous avons développé des
solutions pour la sécurité
des opérateurs en hauteur.

Des systemes antichute et
des parapets sont la juste
réponse a la sécurité pen-
dant les phases e chantier
et d'entretien d'immeubles
et d'installations.

STRUCTURES POUR
INSTALLATIONS
PHOTOVOLTAIQUES

Notre attention envers l'envi-
ronnement et aux nouvelles
sources d’'énergie nous voit
engagés depuis plus de

dix ans dans le secteur de
l'énergie photovoltaique.

Nous avons consolidé des
compétences par rapport a
la conception, la vérification
et la production de struc-
tures de fixage des modules
photovoltaiques.



Pour défendre les clients

et les consommateurs,

nous avons choisi de faire
certifier nos produits par

les principaux organismes
internationalement reconnus,
comme TUV Rhinland, TOV
Sud et Vincotte. Nous l'avons
fait et nous continuerons

a le faire parce quel es
certifications sont la meilleure
garantie que nous pouvons
vous offrir.
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Nos parapets sont concus
avec attention, pour offrir
aux opérateurs la plus totale
liberté de mouvement.

Nous avons fait naitre un
B EAU U P D E projet ambitieux et innovant,

construit au bord de la

mer avec des finitions de
S O LU T I 0 N S prestige et a haute efficacité

énergétique. Une structure
élégante et exigeante, qui a

C H E Z U N S E U L demandé la collaboration des
meilleurs acteurs présents

sur le marché. Parmi ceux-ci,

E T F I A B L E Rodigas a certainement été
un partenaire stratégique non

seulement pour la réalisation

des systemes d’ancrage pour
linstallation photovoltaique

et pour la climatisation, mais
aussi pour la fourniture de
systemes antichute nécessaire
a la sécurité de nos opérateurs
pendant les phases d’entretien
et de nettoyage de limmeuble.

Les photographies utilisées
dans cet opuscule, ont été
réalisées sur un seul site ou
se trouvent des produits Rodi-
gas des trois secteurs, avec
l'aimable concession de l'ad-
ministration de limmeuble.



A LECOLE
AVEC
RODIGAS

La formation est un
instrument fondamental
pour acquérir de ma-
jeures connaissances et
compétences immédia-
tement utilisables sur le
marché. Per cette raison,
nous organisons conti-
nuellement des cours

pour nos clients et les
ordres professionnels.

RODIGAS.IT
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